Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
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Delivery Note

20MnCrS5 EN 10084

Via dei Ciclamini

5) Lieferer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
e ol =l o T R o
Votre référence 5500046918 0000 Indic. comptam. client Notre département TéL/Fax intéme Notre ordre no.
0000116239 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/
18) Way of Shi) d'expédition| fral 20| unirel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesarmigewichi kg! Weight kgs / Poids kg
forwa_rger HIVO . ::i:m :gsad[?l r&i%lg?emballuga ﬁi?gl?ggl?gann;se Fenvol brutte/grossibrt netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.898 14.688
25) Vi Shipping AddressiAd, d'expédition 28) Abladestelle/Unload L y lau de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) Materall i lient 29) MaterialMateria/Référence 30) Menge 31) Einhelt
gi::a :” d /Ei hs:‘rig.&;s:::ﬂ' hniq Produktionscharge/Production ;'al;:nILoldu production T A Ll /ig 36 gﬁ:::::z g:gé
010  MO0153384-790 11545700 KUEHNE+NAGEL s, 180 pc
- Eingangswelle 2 SerieACCETTAZIONE MERCE
DEW 141836 3 832529 Quantita dichizrata: H0(,0)
5000115701 Quantita effettiva;
20MnCrS5 EN 18084nballaggio:
Quantita Imballi: A )
020 MO0153384-790 115457-00 Conformita alle schede d'imballo: 180 pc
- Eingangswelle 2 SgIig, nrolio: [074[ 76
DEW 141836 3 832529 Eirma :
5000116243
20MnCrS5 EN 10084
030 MO0153384-790 115457-00. 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116249
20MnCrS5 EN 10084
040 M0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116254 KUEHNE+NAGEL sl

Incoterms 2020;

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ Genkta[ L
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hltps:lfwww.h[rsgrﬁf‘eiléﬂ el

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0860 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

spc- 70026 Modugno (BA)

) sburgl!l]RB 23817
Management Board:

e

Matthias Kratzsch (Chairman), 1/5

Walter Bauer



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

DEW 141836 3
5000116272

Eingangswelle 2 Serie
832529

20MnCrS5 EN 10084

5) Lieferar-Nr. Liefarschein Datum
Supplier No. Defivery note Date
Code foumisseur Bon de livraisen Date
91001046 '
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data COur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500046918 0000 Indic. complam, client Notre dépanement Tél/Fax Intbme Notre ordre no.
0000116239 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/
18) \ Way of fode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vermpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichi kgf Weight kgs / Poids kg
forwa:r.der HIVO . g:l;!m :gﬁ’ﬂ% ;ifg‘:!qemhallage E‘T;E:ﬁég'mr:se Tenvol bruttoigross/mut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.898 14.688
25) Vi i 'Shlpping d d’expédition . 26) A fUnload L ion/Lisu do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes. 28) unde/Cs flent 28) Materat/MaterlalRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item A /EngineeringChange/Etat T i Descrip Quantity Unit
Poste :’ d g n:“c.[[anl P i batch/Lot du p Quantité Unité
050 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116253 '
20MnCrS5 EN 10084
060 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116268
20MnCrS5 EN 10084
070 M0153384-790 115457-00 180 pc
- ) Eingangswelle 2 Serie
DEW 141835 3 832529
5000116270
20MnCrS5 EN 10084
080 MO0153384-790 115457-00 180 pc

Incoterms 2020:

Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

FCA Denklingen
DE

AEO:

AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chaiman),
Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

IR

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

{
Delivery Note

20MnCrS5 EN 10084

5) Liefarer-Nr, Liefarschein Daturn
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Onder No.
Volre référence 5500046918 0000 Indic. complém. clisnt Nolre département Tél./Fax Intéme Notre ardre no.
0000116239 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/
19) Way of Ship d'expédition | frel 20| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa_r!:ier HIVO z:]r?co ;231% :,ﬂaoz':r(liqenballage fmﬁ%&mﬁ Fenvol brutloigrass/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.898 14.688
28) Shipping Adal d'expédition ' . 28) A y fnioad L jeude
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) unda/Ci AR liant 20) Materal/Material/Référence 30) Menge 31) Elnheit
Item A /Engh hange/Etat T iption/Descrp Quantity Uit
Poste l" st n:‘:':'nam 1] batch/Let du p Quantité Unité
090 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116256
20MnCrS5 EN 10084
100 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116257
20MnCrS5 EN 10084
110 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116252
20MnCrS5 EN 10084
120 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116255

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:

AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers' General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ifwww.hirschvogel.comv/en/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE61XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW\-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman), 3/5
Walter Bauer



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

o

m

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lleferet-|

A Liefersc Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additienal Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Votre référence £500046918 0000 Indic. complém. clienl Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000116239 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/
19) \ Way of Shi de d'expédition frel  20)) unfrel 21) Verpackungsarn 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg! Weight kgs / Poids kg
fontva_r_der HIVO . ?r:fw :gﬁg :ﬂi‘c:ikeh:‘lg'emhallage mﬁﬂmﬁ Fanvoi brutta/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.898 14.688
25) Shipping A di d'expédition 26) Jnload L ieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Ji fient 28) Material/MaterialRéférenca 30) Menge 31) Einhelt
Item A d/Engil hange/Etat T pti Quantity Unit
Poste I" "n:\ !cllient Produkti batch/Lot du Quanité Unité
130 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116250
20MnCrS5 EN 10084
140 M0153384-790 115467-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116251
20MnCrS5 EN 10084
160  MO153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116273
20MnCrS5 EN 10084
160 MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116269
20MnCrS5 EN 10084
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer

4/5



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNG (BARI)
ITALY

IR

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@bhirschvogel.com
www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

§) Lleferer-Nr. Lleferschein
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livraison Date

91001046
" VourRefarenge | 11 PestelunalouenComnands " Addhional Custamor Data | "~ Our Department” " Bronol o Srension " oot
Votre riférence 5500046918 0000 Indic. complém. client Notre département TélSFax intéme Notre ordre no.
0000116239 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/
18) \ Way of Ship d'expédition | frel  20)] unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg’ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:lr?co :gﬁn‘:g :ﬁ%:?:ln'en'mallane gr:g{mm:z Tenvol brutto/gross/rut neltomatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.898 14.688
25) Verszndanschrift'Shipping Adaress/Adresse d'expédition ‘ ) 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Cictamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) fialkunde’Ci TU/Ré fent 28) MatedalMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
Item A gineeringChange/Etal T q p p Quantity Unit
Poste IV_ g "nﬂ:‘ :’.)'!ient Produktionsch batgh/Lot du p Quantité Unité
170  MO0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
5000116271
20MnCrS5 EN 10084
TBA-506198 5774 17 pc
Magna Bari grin TBA-508198
Gesamtsumme/Total quantity 3.060 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
70370770 - 70370786 180 pc

AEOQ:  AEOF 104198

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 Q0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

‘

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauver

515



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Ltsferar-Nr.

Lleferscheln Dalum

Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) |hr Zelchen 11) Bestellunp/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Relerence Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extensien Qur Ondar No.
Votre référenca 550004691 8 00001 Indic. complém. client Notre départermént TéLiFax intdme Notre ordre no.
0000116 HUG-LGV1/ 4740 /9300 50225176
19) y of d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Poids kg
fonNa_rger HIVO ?r:rr?co :3:?; mﬂ:?‘embanage fa'l'ﬁﬂ#’liu“ﬁi"éi renvol bruttoigross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 16.898 14.688
25) VersandanschefShipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad lefUnload L jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatoralTeil-Nr. 29) MateraiMaterialRélérence 30) Menge 31) Einhell
ltem Customer Part No, p Quantity Unit
Poste Rétérence du client Produktionscharge/Production batch/Lol du preduction Quantité Unité
010 M0153384-790 115457-00 180 pc
- Eingangswelle 2 Serie
DEW 141836 3 832529
20MnCrS5 EN 10084
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1600 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % Si 0,2000 % Mn 1,2000 % P 0,0080 % S 0,0240 %
Cr 1,1500 % Mo 0,0400 % Ni 0,1100 % Cu 0,0600 % Sn 0,0100 %
Al 0,0350 % vV 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0105 % Pb 0,002 % As 00,0027 % sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 30,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SQLADEST500

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairrmany),
Walter Bauer
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007818 vom 29.06.2026

Jahren

Ludwigsburg, 30.06.2026
Seite 1 von 1

26-007818

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclausa
contraire, a la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par

intem. StraBengiterverkehr {CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfishrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straite 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date (03.07.2026

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

on/Lieu Denklingen Vi d Bemerk des Frachtfhrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays Deutschiand Zeit / Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  30.06.2026 08:00 bis 20.0¢ Uhr
5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzah! der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature_ de la marchandise Poids, ka cbm
1 85104320 2 coLu Getriebeteile 23.716 73,58
2 85104329 6 COLLI
3 85104336 17  COLLI
Summe: 2500 COLLI 23.716,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen .
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

19 miiehos Kerroeichon Numtastint Uberr]ahr'nebes?éit!gung d-es Fahrers: Die Sendur-lg wurde
Kz vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tbemommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 28-007818empfangen am

Réoegtion Hes marchandisesde

Datum / Date

2p Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 ACI
D-86920 Denklingen - via E%S& i

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrift und Sternpel des Frachtfithrers
Signature et timbre du transporteur

Ry en
nive
verifica su gy
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschéftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



